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UREDBA KOMISIJE (EU) …/… 

z dne XXX 

o spremembi Uredbe (ES) št. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta glede snovi, ki 

so rakotvorne, mutagene ali strupene za razmnoževanje, za katere veljajo omejitve 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

18. decembra 2006 o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) 

ter o ustanovitvi Evropske agencije za kemikalije in o spremembi Direktive 1999/45/ES ter o 

razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) št. 793/93 in Uredbe Komisije (ES) št. 1488/94 ter 

Direktive Sveta 76/769/EGS in direktiv Komisije 91/155/EGS, 93/67/EGS, 93/105/ES in 

2000/21/ES1 ter zlasti člena 68(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Vnosi 28, 29 in 30 iz Priloge XVII k Uredbi (ES) št. 1907/2006 prepovedujejo dajanje 

v promet in uporabo za prodajo širši javnosti snovi, ki so razvrščene kot rakotvorne, 

mutagene ali strupene za razmnoževanje (CMR) iz kategorije 1A ali 1B in navedene 

v dodatkih 1 do 6 navedene priloge, in zmesi z vsebnostjo takšnih snovi nad 

opredeljenimi koncentracijami. 

(2) Snovi, razvrščene kot CMR, so navedene v delu 3 Priloge VI k Uredbi (ES) 

št. 1272/2008 Evropskega parlamenta in Sveta2. 

(3) Dodatke 2 do 6 Priloge XVII k Uredbi (ES) št. 1907/2006 bi bilo treba spremeniti, da 

bodo odražali novo razvrstitev snovi kot CMR v skladu z Uredbo (ES) št. 1272/2008, 

kakor je bila spremenjena z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2022/6923. Primerno je 

torej novo razvrščene snovi CMR iz kategorije 1A ali 1B vnesti v dodatke 2 do 6 

Priloge XVII k Uredbi (ES) št. 1907/2006. 

(4) Nova razvrstitev snovi v Uredbi (ES) št. 1272/2008 se bo uporabljala od 1. decembra 

2023. Omejitev, uvedena s to uredbo, kar zadeva snovi, ki so z Uredbo (EU) 2022/692 

                                                 
1 UL L 396, 30.12.2006, str. 1. 
2 Uredba (ES) št. 1272/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o razvrščanju, 

označevanju in pakiranju snovi ter zmesi, o spremembi in razveljavitvi direktiv 67/548/EGS 

in 1999/45/ES ter spremembi Uredbe (ES) št. 1907/2006 (UL L 353, 31.12.2008, str. 1). 
3 Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/692 z dne 16. februarja 2022 o spremembi Uredbe (ES) 

št. 1272/2008 Evropskega parlamenta in Sveta o razvrščanju, označevanju in pakiranju snovi ter zmesi 

z namenom njene prilagoditve tehničnemu in znanstvenemu napredku (UL L 129, 3.5.2022, str. 1). 
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razvrščene kot CMR iz kategorije 1A ali 1B, bi se zato morala uporabljati od istega 

datuma. Datum uporabe subjektom ne preprečuje, da omejitve v zvezi s snovmi CMR 

kategorije 1A ali 1B iz Priloge k Delegirani uredbi (EU) 2022/692 začnejo uporabljati 

že prej. 

(5) V del 3 Priloge VI k Uredbi (ES) št. 1272/2008 so vključeni številni skupni vnosi. V 

nekaterih primerih se zahteve za razvrščanje nanašajo na posamezno snov, ki sicer 

spada v skupinski vnos. V teh primerih je za to snov v delu 3 Priloge VI k Uredbi (ES) 

št. 1272/2008 naveden poseben vnos, skupinski vnos pa se označi z besedilom „razen 

tistih, ki so navedeni drugje v tej prilogi“. Vključitev navedenih snovi v dodatke 1 do 

6 k Prilogi XVII k Uredbi (ES) št. 1907/2006 mora zato odražati ta pripis s 

sklicevanjem na Prilogo VI k Uredbi (ES) št. 1272/2008. Iz besedila v vnosih z 

indeksnimi številkami 033005-00-1, 050-008-00-3, 082-001-00-6, 609-026-00-2 in 

650-017-00-8 pa je razbrati sklicevanje na Prilogo k Uredbi (ES) št. 1907/2006 

namesto na Prilogo VI k Uredbi (ES) št. 1272/2008. Navedene vnose bi bilo zato treba 

ustrezno prilagoditi. 

(6) Uredbo (ES) št. 1907/2006 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti. 

(7) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem odbora, ustanovljenega s členom 133(1) 

Uredbe (ES) št. 1907/2006 – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga XVII k Uredbi (ES) št. 1907/2006 se spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Točki (2) in (5) Priloge se uporabljata od 1. decembra 2023. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 

 Za Komisijo 

 predsednica  

 Ursula von der Leyen  
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